DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL -
DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26"HVY PALMA PRE-FIT STEEL
BBL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately
named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When
you see this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable
indication and chambering process on the market, producing the tightest,
smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6 Dasher and are for the Defiance Anti, Anti-X and
Ruckus platforms. They have a 1-7.5 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

¢ Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26"HVY PALMA PRE-FIT STEEL BBL
¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
¢ Product no.: 430106003

e Mfr. No.: 3033

e Barrel Weight: 5.4 |bs

Cartridge: 6 mm Dasher

Contour: Heavy Palma

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 2.948kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

e UPC: 840351830334

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL.
Dieser Lauf wurde mit hochsten Standards fir Prazision und Sicherheit entwickelt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanforderungen fir den Umgang mit Feuerwaffen und deren
Zubehdr kennen.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

¢ Halten Sie den Lauf und andere Waffenteile aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren Schaden
aufweist.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehoérschutz, wahrend des
Schiel3ens.

¢ Lassen Sie den Lauf von einem qualifizierten Fachmann Uberpriifen, wenn Sie Anzeichen von Verschleils
oder Beschadigung feststellen.

¢ Vermeiden Sie es, den Lauf in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen DEFIANCE RUCKUS Lauf in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemaR den
Anweisungen.

Uberprifen Sie, ob der Lauf fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

o

[¢]

o

2. Nutzung des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Munition flir den 6 mm Dasher verwenden.

o Fuhren Sie vor jedem SchielRen eine Sichtprifung des Laufs durch.

o Nach dem SchielRen reinigen Sie den Lauf gemaR den empfohlenen Reinigungsanweisungen, um
die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und andere Waffenteile gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle fur Waffen,
wenn er nicht mehr verwendet werden kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung zu lhrem DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich tUber die sicherheitsrelevanten Aspekte des SchieRens und der Verwendung von
Waffen zu informieren.



Safety Instruction Guide for DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of all nonfood products, including this barrel, by following the instructions provided.
Be aware of potential risks associated with the use of firearms and related accessories.

Regularly check for updates on product safety and recalls on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Understand that extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the barrel as if it is loaded.

Use only approved ammunition for the 6 mm Dasher cartridge.

Ensure that the barrel is properly installed before use.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions, such as heavy rain or extreme temperatures.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove 0Old Barrel: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing barrel.
3. Inspect the New Barrel: Check the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL for
any visible defects or damage.
4. Install the New Barrel:
o Align the barrel with the receiver.
o Secure the barrel using the appropriate tools and torque specifications.
5. Check Muzzle Threads: Ensure that the 5/8" x 24 muzzle thread is clean and free of debris.

Usage

¢ Always verify that the barrel is securely attached before loading the firearm.

¢ Use the firearm in a controlled environment, adhering to all local laws and regulations.
¢ Maintain a safe distance from others when firing.

¢ Clean the barrel regularly to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

 Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If the barrel is no longer in use, follow local guidelines for the disposal of firearms and firearm
accessories.

¢ Do not discard the barrel in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following this safety instruction guide, you help ensure not only your safety but also the safety of others
around you. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il canna prefittata Bartlein 6 Dasher della Snowy Mountain Rifle Company. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. Seguire attentamente le linee
guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della canna.
Non puntare mai la canna verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che il bersaglio sia identificato e sicuro prima di sparare.

Non utilizzare munizioni non compatibili con la canna prefittata.

e Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna

o Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posizionare la canna prefittata Bartlein 6 Dasher nel supporto dell'arma.

o Serrare la canna secondo le specifiche di coppia fornite dal produttore dell'arma.

2. Uso della Canna

o Controllare il corretto funzionamento della canna prima di ogni utilizzo.
o Utilizzare solo munizioni 6 mm Dasher compatibili.
o Effettuare un collaudo in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di armi e munizioni.

¢ Non gettare la canna o i materiali di imballaggio nei rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di riferimento dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for DEFIANCE RUCKUS PREFIT
BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. Dette produktet er
designet for 8 gi deg utmerket presisjon og ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende sikkerhetsstandarder.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Bruk alltid verneutstyr som anbefalt ved handtering eller bruk av produktet.
Falg lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

Sarg for at lgpet er godt festet far bruk.

o |kke pek Igpet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Hold alltid hender og ansikt borte fra munningsomradet under bruk.
Bruk alltid passende gre og gyevern nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les denne bruksanvisningen grundig fgr du begynner.
o Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle lgpet fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kammeret er rent og fritt for rusk.
o Fest det nye lgpet ved & falge disse trinnene:

= Plasser Igpet i riflen og skru det pa plass.

= Bruk passende verktgy for a sikre at Igpet er riktig festet.

= Kontroller at lgpet sitter sikkert fgr videre bruk.

3. Bruk:

o Nar Igpet er installert, gjar en visuell inspeksjon for 3 sikre at alt er i orden.
o Test produktet i et trygt og kontrollert miljg.
o Fglg produsentens anbefalinger for ammunisjon og skytingsteknikker.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle gamle
deler.
e Sgrg for at produktet ikke kastes pa en mate som kan forarsake skade pa miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6
DASHER STEEL BARREL, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon

e Dette produktet er kun beregnet for bruk av personer som er 18 ar eller eldre.
¢ Bruk av dette produktet uten riktig oppleering kan fgre til alvorlige skader eller dgdsfall.
e Sgrg for a felge alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Takk for at du valgte DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. Vi gnsker deg en trygg og
vellykket opplevelse med produktet.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALPIPE

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALPIPE. Denna produkt ar designad for att
ge hogsta precision och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) ar det viktigt att du noggrant I3ser och féljer dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller tecken pa slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du anvander vapnet.
Kontrollera att pipan ar ordentligt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for 6 mm Dasher.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Férvara vapnet pa en saker plats, 1ast och utom rackhall fér obehériga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Fast pipan pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av vapnet:

o Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skott.
o Skjut endast pa sakra och godkanda skjutbanor.

3. Underhall:

o Reng0r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera pipan for skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten eller dess komponenter i vanligt avfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av farliga material.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALPIPE. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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